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1999 First bilingual lessons in Zurich

2004-2015 Kick Off and Development at BM in Winterthur

2015-2018 Bilingual BM according to new RLP



Bili-Teachers and Subjects:

PHY CHE HIS PHY

2006 2008 2011 2012 MAT MAT 0

SOC MAT 2018

PHY CHE

ECO 2016

2015

-2008: convince

2008-2015: ask and pool pure bili classes

2015: ask and mixed classes BM1

2016: ask and pure bili classes BM2

2018: 11-2=9 Bili-Teachers



Bili in IDAF:

üfK: Write an abstract in English (English Department)

BMA: Abstract, a chapter or conclusion in English

2 out of 3 as minimal requirement



RLP BM: Grundangebot



RLP BM: Grundangebot



RLP BM: Erweitertes Angebot



RLP BM: Erweitertes Angebot



RLP BM: Zeugnis

https://www.admin.ch/opc/de/classified-compilation/20080844/index.html 

  Art. 28 Eidgenössisches Berufsmaturitätszeugnis 

1 Im Notenausweis zum eidgenössischen Berufsmaturitätszeugnis werden aufgeführt: 

a. die Gesamtnote; 

b. die Noten der Fächer des Grundlagenbereichs; 

c. die Noten der Fächer des Schwerpunktbereichs; 

d. die Noten der Fächer des Ergänzungsbereichs; 

e. die Note für das interdisziplinäre Arbeiten; 

f. die Note und das Thema der interdisziplinären Projektarbeit; 

g. die Ausrichtung der Berufsmaturität gemäss dem Rahmenlehrplan; 

h. der geschützte Titel laut dem eidgenössischen Fähigkeitszeugnis. 

2 Im Notenausweis wird vermerkt, wenn ein Teil der Berufsmaturitätsprüfung ausserhalb der 

Sprachfächer in anderen Sprachen als der ersten Landessprache absolviert wurde; dabei 

werden die entsprechenden Sprachen angegeben. 

3 Das SBFI stellt sicher, dass die eidgenössischen Berufsmaturitätszeugnisse in der ganzen 

Schweiz einheitlich gestaltet sind. 



… or diploma: Bilinguale Berufsmaturität  
 

HUBER Ronja 

hat die gesundheitlich-soziale Berufsmaturität in den unten aufgeführten Fächern im Rahmen des 

bilingualen Unterrichts (Deutsch/Englisch, Niveau mind. B2) absolviert. 

 

 
Wirtschaft und Recht                        
Geschichte und Politik 

 
60 Lektionen 
60 Lektionen 

  

 

 

 

 

 

Beat Deola 

Leiter Berufsmaturitätsschule  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Bilingualer Unterricht 

Bilingual bedeutet: Der Englischanteil im jeweiligen Unterrichtsfach und in den notenrelevanten Leistungsbeurteilungen 

beträgt mindestens 37%. Die Anforderungen im bilingualen Unterrichtsfach bleiben die gleichen wie im einsprachigen  

Unterrichtsfach. Die Lernenden melden sich freiwillig für den bilingualen Unterricht. 

 

 

 



Teachers

University Degree + Teacher Diploma

Bili or CLIL course 6500.-

C2 (CPE) 2500.-



Technicalities:



Technicalities:

What if another BMS chooses to …

… and you have to design the same final bilingual exams.

AusrichtungKlasse Start BMP Fach GesamtlektionenanzahlAnzahl Lektionen in der 2. SpracheAnteil Zweitsprache

TALS BMS2 6VT171b 2017 2018 Mathematik Grundlagen* 200 40 20%

Mathematik Schwerpunkt* 200 20 10%

Naturwissenschaften Physik* 160 120 75%

Naturwissenschaften Chemie* 80 60 75%

Ergänzungsbereich (G+P) 120 40 33%

Ergänzungsbereich (W+R) 120 40 33%

Total aller Stunden der Fächer mit zweisprachigem Unterricht: 880 Lektionen, davon 320 Lektionen zweisprachig 

AusrichtungKlasse Start BMP Fach GesamtlektionenanzahlAnzahl Lektionen in der 2. SpracheAnteil Zweitsprache

TALS BMS2 6VT171b 2017 2018 Mathematik Grundlagen* 200 40 20%

Mathematik Schwerpunkt* 200 20 10%

Naturwissenschaften Physik* 160 120 75%

Naturwissenschaften Chemie* 80 60 75%

Ergänzungsbereich (G+P) 120 40 33%

Ergänzungsbereich (W+R) 120 40 33%

Total aller Stunden der Fächer mit zweisprachigem Unterricht: 880 Lektionen, davon 320 Lektionen zweisprachig 

160

160

0

0



Critical points:

Motivate learners and form pure bilingual classes

Train enough teachers (Ask your English department 

for help with the C2 requirements)

BM-RLP Grundangebot or erweitertes Angebot

Don’t ignore the technicalities



Piece of advice:

If at first you don’t suck seed try a dryer grain

(by Denis Norden and Frank Muir, You have my word)



Microteaching

Chemistry and Economics



Microteaching

Setting: Team up into groups of 3

Scaffolds (language support)?

Points forts?

Questions/recommandations?



Microteaching



Microteaching



Microteaching



Known New



Microteaching

1. Solve exercise 1a+b.

2. Build different molecules for C4H5NS. You have to     

use all balls and sticks. (Taste the wasabi peanuts)

(3. Solve exercise 3a-g)



Microteaching



Microteaching



Microteaching



Microteaching



Microteaching



Microteaching



Bili in Economics

Topic „Global Illicit Businesses“

1. Microteaching: 

Shadow market and black market

• Gap filling

• Loop



Illicit Businesses

Introduction: The Black Market
– Repetition of Market Mechanism and Distortion of Competition

– Definitions of Formal Market, Shadow Market and Black Market

Most Profitable Businesses in the Global Formal Market 
– Net Profit Margin, Revue, Ranking

Most Profitable Illicit Businesses – a Global View
– Types of Illicit Businesses, Ranking

– Human Trafficking and Forced Work, Drug Business, Counterfeit Goods, Organ Trade, 
Wildlife, Diamonds, Small Arms ....

– Optional: Quoted Poster Session   

Global Drug Business
– Trafficking Routes, Growing Areas, Sales Markets, Main Players, Global Supply and 

Demand

Mexico and the Sinaloa Drug Cartel
– Mexico – Fact Sheet, Poverty, HDI

– Several Drug Cartels and their Instruments to Rule the Market

– Rivalry and War on Drugs: Impact on Formal Market, Society, Quality of Life, Politics 

– Analysis on Market Failure and State Failure in Mexico

Lessons Learned from the Illicit Business?



Formal Market versus Shadow Market

Fact is that the global shadow market persists as an essential 

part of the world economy and as an engine for global trade. 

Shadow markets make up 10 to 40 percent of a country‘s 

national economy. Countries with a low GDP tend to have a 

higher shadow economy. 

Global shadow economy is not less than 10% of the global GDP!



Definitions



Schattenwirtschaft im weiteren Sinn

Selbstversorgungswirtschaft 

(legal)

Schattenwirtschaft im engeren Sinn 

(illegal)

Wirtschaftssektor Haushaltssektor
Informeller 

Sektor

Irregulärer 

Sektor
Krimineller Sektor

Tätigkeit legal legal

legal

(Dienst- und 

Werkleistung)

illegal

(Straftat)

Ausführung legal legal illegal illegal

Beispiele

Nachbar-

schaftshilfe

Selbstversorgung

Informelle

Wirtschaft

(Graumarkt)

Schwarzarbeit Schwarzmarkt

Schattenwirtschaft ist Teil jeder Volkswirtschaft

https://de.wikipedia.org/wiki/Informelle_Wirtschaft (22.12.2017)

Informelle Wirtschaft: Legaler aber nicht erfasster Teil des formellen Marktes: mündl. Vereinbarungen,  

Mikrounternehmen, Strassenverkäufer,  Heimarbeiter, Hausangestellte

https://de.wikipedia.org/wiki/Informelle_Wirtschaft


Gap filling

Team up in groups of 3 and fill in the caps of this 

summery text. The key words are listed below. 



Gap filling



Loop

Answer to
the 1. 

sentence

Read the 2. 
sentence

Answer to
the 2. 

sentence

Read the 3. 
sentence

Answer to
the 3. 

sentence

Read the 4. 
sentence

Answer to
the 4. 

sentence

Read the 5. 
sentence

Read the
first sentence

Read the
final answer

Each person gets a paper strip. 

-At the right side: the beginning of a new sentence

- At the left side: the answer of an other sentence







Microteaching

Scaffolds (language support)?

Points forts?

Questions/recommandations?


